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CHAMBRE 
des Représentants 

Sf;ANCE nu H .fo1LLET H)28. 

Projet de loi portant revrsren des 
Titres I A Ill du Code électoral. 

PROJET TllANSMIS PAR LI~ SÎtNAT (IJ. 

Les dispositions suivanles rnmplu 
rent respectivement les articles indi 
qués ci-après des trois premiers titres 
du Code électoral (loi du 12 avril 
189'1, modifiée par les lois des ?8 
juin el 22 décembre 1894, 1 l avril 
1895, 31 mars 1898, ao avril HHO, 
15 avril 1920, 2G mars et 19 octobre 
Hl21, 24 juillet et 10 août 1023, 30 
juillet 19211 et 6 aout 1925). 

"Art. l6". - Pour être électeur 
pour les · Chambres législatives, il 
faut : 

» 1° Ett·e citoyen belge de nais 
sance ou avoir obtenu la grande rrn 

turalisation; 
n 2° Etre figt· de vingt et 111i ans 

accomplis; 
» 3° Etre domicilié dans la même 

commune depuis si x mois au moins. 

» Chaque électeur n'a droit qu';t 
un vote. 

({\ Voir: 
Documents du Sénat ; 
Projet de loi, n° ·117. 
Rapport n° 148, 
Amendem1\nls, u• •!;i3. 

Annales du Sénat : 
Séance d 11 5 juillet 1928. 

KAMER 
der Volksvertegenwoordigers 

Ym1t:AUFIIE\'G VA:'i H JuLI ·1928. 

Wetsontwerp houdende herziening der 
Titels I tot Ill van het Kieswetboek. 

ONTWERP 
DOOit DEN SENAAT OVERGEMAAKT (-l). 

EEHST!-: AHTIKEL. 

Yolgeurle bepalingen vervangen on 
derscheidenlijk de beneden aangegeven 
artikelen der drie eerste titels van het 
Kieswetboek (wet van 12 April 1894, 
gewijzigd hij de wetten van 28 Juni en 
22 December 1.89ft, H April 1895, 
31 Maart :1898, 30 April 1910, 15 April 
-1920, 26 ~Iaart en 19 October 192:l, 
2t Juli en JO Augustus :l923, 30 Juli 
rn2,~ en 6 Augustus 1925). 

« ,trl. 1. -- Om kiezer te zijn voor • 
het Parlement moet men : 

,. 1 ° Belgisch burger zijn door ge 
boorte of de grootr naturalisatie beko 
men hebben; 

» 2° Den vollen leeftijd van een en 
twintig jaar bereikt hebben. 

» :1° Zijn woonplaats in dezelfde ge 
meente hebben sedert ten minste zes 
maanden. 

» Elke kiezer heeft slechts recht op 
één stem. 

(1) Zie =9 
Ceilnûae stukke« ·van den Senaat : 

Wetsontwerp. 11• -11 ï. 
Verslag, nr :148 
Amendementen, n• :155. 

/fond, linge-n va-n den Se.. nat : 
Yergndering. van 5 Juli -1928. 
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» Ar/. l bis . - Sont égale.inent ml 

mises au vole pour les Chamhres lt"·· 
gislatives, dans les mêmes tondilio11s 
de nution al ile, Ll'flgc et de domicile : 

>) l0 Les veuves non romnrióes des 
militaires morts nu cottrs de Ia guerre 
avant Ic l"' janvier HH9 cl, ù leur 
défaut, leurs mères, si celles-ci sont 
veuves, de mërne que les mères veu 
ves des militaires célibataires; 

» 2° Les veuves non remances des 
citoyens belges fusillés ou tués ù l'en 
nemi au cours de ln guerre et, ù leur 
défaut, leurs mères, si celles-ci sont 
veuves, de même que les mères veu 
ves de ces citoyens célibataires; 

n 3° Les femmes condamnées ù la 
prison ou détenues préventivement 
au cours de l'occupntinn ennemie 
pour des motiîs d'ordre pau-iotique. 

» Art 21. -- Sont frappés de la 
suspension des droits électoraux el 
ne peuvent être admis au vole pen 
dant la durée de l'incapacité : 

» 1° Ceux qui sont en état d'inter 
diction judiciaire et les aliénés sé 
questrés; 

» 2° Ceux qui ont été condamnés :\ 
une peine <l'emprisonnement de hu il 
jours au moins du chef de vol, reed, 
aJms de confiance, escroquerie, faux. 
usage de faux, faux témoignage, su 
bornation de témoins, d'experts nu 
d'interprètes, banqueroute Iraudu 
leuse, 011 de l'une des infractions pré 
vues aux articles 311, 372 ù 382, 387 
à 391, 454, 455 du Code pénal; an 
chapitre II du titre 1°r du livre Il d11 

Code pénal, tel qu'il a été modifie 
.par la loi du 4 noùt H)U, et IE's ar 
rêlés-lois du 11 octobre HHG el du 
8 avril 1917, ainsi que par la loi Ju 
4 aout 1914 sur l'accaparement cl pn1· 
les arrëtés-lois du 10 décemhre 101/î 
el du 5 novembre l 918. 

2 

11 ,trl. Ibis. --- Zijn eveneens stem 
gerechtigd \'OOr het Parlement ruist de 
zelfde vercischtcn vau nationaliteit, 
leel'tijd en woonplaats : 

)) 1 ° De niet-hertrouwde weduwen 
van cle militairen tijdens den oorlog 
vóór L Januari .UHO gestorven, en bij 
ontstentenis dier weduwen, de moe 
ders dier militairen, indien zij wedu 
wen zijn, evenals de moeders-wedu 
wen van de ongehuwde mititairen ; 

n 2° ne met-hertrouwde weduwen 
van Belgische burgers, tijdens den 001·- . . . . 
log gelusiüeertl of bij den vijand ge- 
dood, en, bij ontstentenis dier wedu 
wen, de moeders dier burgers, indien 
zij weduwen zijn, evenals de moeders 
weduwen van die ongehuwde burgers; 

)) 3° De vrouwen tot gevangenis 
strat veroordeeld of in voorhechtenis 
genomen tijdens de vijandelijke bezet 
ting, om retlenen van vaderlandschen 
aard. 

)> 1ll'l. 'li . .:....._ Worden met kiesrecht 
opschorting gestraft eu mogen niet tot 
ere stemming toegelaten worden zoo 
tang die oubevoegdheid duurt : 

» l O De gerechtelijk geinterdiceerrle 
en de opgesloten krankzinnigen; 

)> 2'' Zij die met een gevangenisstraf 
van ten minste acht dagen werden ge 
straft wegens diefstal, verheling. mis 
bruik van vertrouwen, oplichterij, 
valschheid, gebrtrik van valsche stuk 
ken, valsche getuigenis, omkooping 
van getuigen, deskundigen of tolken, 
bedriegelijke bankbreuk of wegens een 
der inbreuken voorzien bij de artikelen 
3·U, 372 tot 382, 387 tot 391, 45i-, 45fi 
van het Strafwetboek; bij hoofdstuk 
II, titel 1, boek li van het Strafwet 
boek zooals het is gewijzigd bij de wet 
van 4 Augustus :l9l'l en de wetsbeslui 
ten van 11 Octoher 1916, en 8 April 
-1917, alsmede hij de wet van t A ugus 
tus ·Wlft. op den warenwoeker en bij 
de wetsbesluiten van -10 December 
{!}16 en 5 November -1918. 
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)1 1 ,' in(·a1Hwilt'.' cesse dix uns npl'i•s 
lu r-ntulurnuul inu si ln poiuo t':--1 it1ft'- 
rieuro it tt11 moi-, el vingt ans aprt'.•s 
si la l)l'itll' est d'1111 1uuis a11 111ui11s; 

» ~i0 ( 'eux qui, en dchor-. des cas 
prévus par k numéro prt'·ct'·dent, out 
t'•(t'.\ condamnés it 1111e peine d'ernpri 
sonuemcul d'uu moi:-; nu runins. 

" J ,' iucapuclté cesse eiuq ans apr1\s 
ln condamna I ion: elll' t·Pss1~ dix ails 
nprès la corulmnunl iou si la peine 
Psi de six 11101s nu tuniu-, t•l vingt 
ans apros si la peine est d'un an ait 
tuo ins. 

» l~llc ne s'n ppl iquo pas aux con 
damné d11 chef des inlrucl.ious pré 
vues aux articles 2112, :!G3, 280, 28t), 
2{H, 29'.\ alinéa '2; ~rnl ù ~t:!l, 3G1, 
:H.i2, HO ù_-'i.22 el [)1D du Code pénal, 
et aux articles :t{; cl ~3~Vt i-n l:rnl 
qu'ils ~e rapportcut aux cas de né 
gligence'. 

)> En cas de seconde condamnation 
ou de condumnutions ultérieures, 
prononcées pendant la durée de l'in 
capacitè résultant de la condamna 
lion antérieure, la durée de l'inca 
pacilé prévue aux 11°" 2° et. 3° est 
porté au double du chef de chacune 
de ces condamnations. Cette incapa 
cité s'ajoute à la première incapacité 
encnurue. 

» Lorsq uc la condamna lion n'est 
que conditionnelle, l'incapacité est 
suspendue. 

>> Si, par suite cl· une peine u lté 
rieuremen t prononcée, la condam 
nai ion conditionnelle devient exécu 
toire, la durée de la suspension du. 
droit de vote prend cours ù dater de 
la nouvelle condamnnlion. Si cette 
condamnation cnl.rni11c également 
suspension, la durée tic celle-ci est 
portée au double et s'ajoute ù la du 
rée de l'incapacité résultant de la 
condamnation antérieure; 

1► '1° Ceux qui ont été condamnés 

)) De ouhevoegriheirl vervalt tien 
jaar un de vr-roonlecling, wanneer de 
slruf minder dan ecne maand, en twin 
tig jaar 1w dn veronrrleëling, wanneer 
Ile straf minstens ceue maand be 
draagt; 

)) 3" Zij die, huilen de in voorgaaude 
nu111:11er voorziene gcvallt>n tot eenoge 
vangeuisstrnf van minstens een maand 
we rtlen veroorrlee !d. 

» ne onbevoegd-heid vervalt vjjf 
jaar na tie veroordecling : zij houdt op 
tien jaar na de veroordeeling indien de 
straf minstens zes maand, en twintig 
jaar na de vcroordeeling. indien de 
slrnl' minstens een jaar bedraagt. 

)) Zij is niet van toepassing op de 
veroordeeldeu wegens inbreuken voor 
zien hij dt• artikelen 2A2, 26_3,. 283, 
28:i, 29ft, 29r), alinea 2, 319 tot :fät, 
:HH, :162, fi. 19 tot l1-22 en 519 van het 
Strafwetboek, en bij de artikelen 333 
en 331 voor zoover zij op nalatigheids 
gevallen betrekking hebben. 

)) Bij tweede of latere veroordeelin 
gen, uitgesproken tijdens de onbevoegd 
heid der voorgaande veroordeeling, 
wordt de duur der bij de n" 2 en 3 
voorziene onbevoegdheid _voor iedere 
dezer veroorrleelingen op liet dubbel 
gebracht. Deze onbevoegdheid wordt 
bij de eerste gevoegd. 

)) Bij de voorwaardelijke veroordee 
ling is de onbevo-egdheid opgeschorst. 

>) Wanneer, ten gevolge eener later 
uitgesproken straf, de voorwaardelijke 
vcroordeeling uitvoerbaar wordt, gaat 
rle sternrecht-opschorsing in den dag 
der nieuwe voroordeeling. Wanneer 
deze voroordeeling insgelijks eene op 
schorsing ten gevolge heeft, wordt 
dezer duur op het dubbel gebracht en 
gevoegd bij dezen der onbevoegdheid, 
die uit de voorgaande veroordeeling 
ontstond; 

)) ti O Zij die veroordeeld werden we- 
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du chef des irdrw:tion:-; próvnes aux 
art ides ~lll2 it ::',:, d,, l'ode pt'.:nnl. 

» l,' i11('Upacit(· l'l'S:-1• \'it1gl ans 
a pn>s lu co nda muul ion: 

» :J° Ceux qui 11'u11l pris satisfait 
ai1x luis sur ln milice. 

)) Lï1ieapacit{• cesse lorsqu'ils onl 
allei11l l'ùgP i.Ït• quarunlc-cinq aus 
arcomplrs: 
"6° Cc11:x qui ont 1'.·tt'~ co1Hlnm11é,c; 

ù la dt'slit11lio11 militaire 011 qui ont 
('.l(• ptiv. .. s dó leur gracie ll'll[IÏ(:ier en 
vertu de la loi d11 Ili juin 183(\, 

» L'incapacité cesse dix ans apri:s 
la condamuatiou, ou après la dalo de 
I'arrèlé royal privant l'officier de sun 
grade; 

n 7° Ceux qui ont été renvoyés de 
l'armée pour inconduite. 

)) L'Iucapacitc cesse dix nus après 
la (lnte du renvoi; 

>> 8° Ceux qui 011l été condamnes 
ù l'incorporation dans une compn 
gnic de correction 011 ù l'ernprison 
nemcnt militaire dt•pnssunl six mois. 

>) L'incapacité cesse dix ans après 
la condainnntion; 

n 0° Ce11\ qui ont dé condamni:•s 
pm- application tie l'art iele G1 de la 
loi dn 15 mai Hll:? sur la proteetio11 
de I'enlnuce ou des articles 10 el l '1 
de la loi du lG noùl 1887 sm I'ivressc 
publique, 011 qui, dans le cours de 
cinq années consóculives, ont encou 
ru trois condnrunnlious au moins par 
application des articles l'", G, û el 8 
de cette dernière loi. 

» L' incapac-ilè resse dix. fins ap rr-s 
la de,-nii·re condamnution: 

)> 10° Ceux qui 0111 di· mis ù la 
disposition d11 Gouvernement par 
application des articles 13 et l !t de 
la loi du 27 novembre 1801 po1Ir la 
répression du vaga bouclage el de 
la mendicité. 

» L'incapacité cesse dix ans upres 
la mise en liberté.,, 

,, 11 ° Les- femmes ou les f illcs qui. 
se livrent 011 se sont livrées notoi- 

gens do lnhrcnkcn, voorzien bij do ar 
tikelen V,~ tol :\!if> v:111 het Strafwet 
boek. 

>, ne 01tlievoügdtwill vervalt twintig 
;i nar na tie vcroordeeling ;· 

>, C>0 Zij die niet voldaan hebben aan 
de wetlr-u op dr, militie. 

)J De onl>evocgtll1eid vervalt op den 
leertijd mu rnllc vi.i r en veertig jan r; 

)> G0 Zij die veroordeeld werden fot, 
de militaire afzetting of die, krachtens 
de wel vau Lü Juni l83f> van hunnen 
offlciersgruud werden beroofd. 

,, De onbevoegdheid vervalt tien 
jaar na de veroordeeling of na de dag 
teekening van hel Koninklijk besluit, 
dat den officier van zijn graad berooft; 

n 7 ° Zij die wcgPns wangedrag uit 
liet. leger werden weggezonden. 

» De onbevoegdheid vervalt tien 
jaar na den datum der wegzending; 

,i 8° Zij die veroordeeld werden tot 
inlijving bij een compagnie van correc 
lie of tot militaire gevangenzitting van 
meer dan zes maand. 

n De onbevoegdheid vervalt tien 
jaar na de veroordeeling : 

» !)• Zij die veroordeeld werden bij 
toepassing van artikel 63 der wet van 
L5 Mei 1912 op de kinderbescherming 
of van de artikelen 10 en 14 der wet 
van t6 Augustus :1887 op de openbare 

• dronkenschap, of die in den loop van 
vijf achtereenvolgende jaren ten min 
ste rlriemaal bij toepassing van de arti 
kelen :l, 5, 6 en 8, van Iaatsgenoerude 
wet, werden veroordeeld. 

)1 De onbevoegdheid vervalt tien 
jaar na de laatste veroordeeling : 

>, :t0° Zij die ter beschikking van de 
Itegeering werden gesteld bij toepas 
sing van de artikelen :13 en 14 der wet 
van 27 November '1891 tot beteugeling 
van landiooperij en ·bedelarij. 

n De onbevoegdheid vervalt tien 
jaar na clc invrijstelling. 

)) :l JO De vrouwen of jongedochters, 
die zich algemeen bekend en gewoon- 
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rouu-ut Pl hni>il11Pill'lt1t•111 ù ln débuu 
rli<• l'[ qui sont 011 un l r·lt'· i11s<'l'ilc•,.; 
uux coutrölcs de ln pro:-:-lil11lit>11; l'i11- 
r:1pacili· ;;11lisiide l'i! ,·as ile clta11gi· 
I1w11t dl' n:-:--idt1Iu·1·, clic c:e;.;Sl' dt• plein 
,!mil lroi;.; mi,; :1pri"·-: l:i Lkliht'•rnlion 
du ('olli·g<· de:s lio11rg1m•;-;t1·e ,·t <'·dlt' 
vins urdnuunul la rudiuliuu 1lt• l'i11- 
seriplio11; 
"12° Ceux qui soul e11 t'•tat d1· [Hil- 

lilo 11L•dn1·(•e, 

,, L'incnpac iló ce:s:"e lorsque k [ailli 
nhtienl sa réhub ililnlion el t•11 <·,,,-; d,· 
c·om·onlat complètement ex<·cut(:. Ell1• 
cesse, dans lu11s le,; ca:-:, dix ,111,-; 
après Ic jugement lkdarnlil de ïnil. 
1 ite: 

» l3° Ce11x qui ont été r-omluuuu'« 
ù une peine dau 111oi11s huil jours 
d'empl'i!:'otmemenl pr-incipnl c11 vertu 
des dispositions p(·nalt'-: ni11tenue,.; 
dans les lois l'll•clorak.s ou qui tuin 
hent sous l 'upplicaliou de l'nrtick 
~.?z3, Ge uliuén. 

,,,L'incupacilt• cesse dix ans nprès 
la condamnut ion; elle cesse \'tngt ath 
après la condnrnnalion si la ptin1• 
est d'un mois d'emprisu1111eme11t a11 
móius. 

» Ceux dont le::; droits elcctoraux 
sont suspcudus en t'Ü'l.'lllinn des 
11°" 2" ù. l3'' du présent urtu-le 11c sont 
inscrits sur les listes (·leclol'ales que 
~i l'incar>a1·ilt· doit pl'(:ndre fin avant 
}'(:poque de l'entrée en vigu.:•11r ,li's 
listes. 

n La suspension des droib dec 
loraux Yi:s(•e au pn"·se1:l article n'est 
1ms applicable ù ceux qui ont ék 
condarunés antéricurcmeut à lannèe 
1885 et q11i n'ont subi, depuis lors, 
aucune cundamnul iou rorrection 
nolle, ù moins que le 111ge111e11l on 
I'nrrêt- de condtrnnrntinn intervenu 
n'ait prononcé contre eux interdic 
lion du droit de vole pour 11n terme 
non expiré aI1 l" septembre 18!:l!i. 

lijk anu ontucht 0vl·1·gevt'11 ol' hebben 
o,·1•rgPgt'Vl'H e11 di:• op r1,, prostitutie 
f'.mlll'ùl11 zijn or werden i11gesrhrcve11; 
dt• 011lin·o1•gd!1l'id blijrt bostum inge 
val vn11 ,,•1·hli.ifrl'rn11d1•ri11g. lij vervalt 
vau t'<'chlswrgcu, drie jnnr 11't de be 
~:lissing vun ltN col111p~ 1·aI1 hurgeruees 
ter en schupeueu, 1°,n'.\rhij tip arseltrij 
l'i11g gl'last wort ll ; 

» 12" Zij die i11 sl::wl vau verklaard 
faillissL'nwut. verkeuren. 

» th.• 011hl'1·0L'gdheid vervalt wan 
neer 1k gclnilleerde gerehabiliteerd 
wordt en het akkoord volkomen uitge 
voord is. Zij vcrvu lt in alle geval tien 
juar na lu-t vonnis, waarbij het hiltis 
se111e11t ,,·prd uilf{,'-'-Prokcn; 

" t,3° Zij die, krachtens rie stratbe 
pn lingen van het Kioswetbock, tot 
c-1·11e hoofdstraf mu minstens acht da 
gm werden veroordeehl of onder de 
toepassing van artikel 2~3. 5° lid, 
vullen. 

» l)e onbevoegdheid vervalt tien 
j nar na tie vernortlceli 11g; zij loopt tot 
twintig jaar na do veroordeeling, zoo 
de straf een gevangenzitting van min 
stens éèn maand bedraagt. 

" Zij wier kiesrecht geschorst is in 
11itv1)t'1·ing- van n··, 2 tot 1:~ van dit arti 
kel worden pas op tl1! kiezerslijsten 
gdwaehl wanneer dt' onbevoegdheid 
tell einde loopt l't.>Ùr lu-t tijdstip, waar 
op dt• lijsten in \\'Prkiug treden. 

l) ne in onderh:1 ri~ artikel bedoelde 
schorsing van het kiesrecht is niet toe 
passelijk op dezen, clic vóór het iaar 
1885 werden veroordeeld en sin~ls tom 
geen eorrectioneelc straf hebben on 
dergaa11, ten ware het vonnis of ilet 
arrest hun hel steu1recht heeft ont 
nomen voor een termijn die op J Sep 
temher l8~H niet verstreken was. 

>• Art. 57. - Celui qui trnnslcre 1 » .lrl. ;---;7. ·-- Ili] di,! z1,111 gewone 
s~, résidence habituelle d'une com- verblijfplaats van L~l'11 gemeente naar 
murie dans une autre ne peul être I een andere owrhn·11gl, mag, "krach- 
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maintenu ·•· en vertu de l'article G\\ 
1 

sur la liste électorale de la commune 
qu'il a quittée, s'il He justifie soit 
avoir fait,· avant son dépnrl, à lad 
ministration communale de son an 
cienne résidence, lu déclaration de 
transfert, soit uvuir réclamé ù l'ad 
ministrution de sa résidence nouvelle 
son inscription aux registres de la 
population, dans le mois de son 
transfert. 

» L' acq uisition du domicile électo 
ral nouveau remonte, clans cc cas, 
au jour où l'mtéressé a fait sa décla 
l'âti&n ù J'adminisu-ation communale 
de sa nouvelle résidence, ou à défaut 
de déclaration expresse, nu jour oit 
il a élé inscrit d'office, ù la suite 
de la déclaration faite ù l'adminis 
tration communale de son ancienne 
résidence. 

)> Les dates en sont mentionnées 
aux registres de population des deux 
communes et dans les récépissés que 

· les fonctionnaires chargés de ce ser 
vice sont tenus de délivrer au dé 
clarant. 

)> Art 5Îbis.- Lorsqu'une Iernme, 
inscrite sur les listes électorales eu 
vertu de ,l'article l "' bis du présent 
code, transfère sa résidence dans mw 
autre commune l'administration de 
la commune de son ancienne rési 
dence transmet à celle de la commu 
ne où s'établit l'intéressée un extrait 
de la Iiste célectorals pour ce qui la 
concerne , en y joignant une copie 
certifiée -conforme des énonciations 
du registre spécial tenu en exécu 
lion de l'article 84 ci-après. 

Lens artikel 55, niet behouden worden 
op de kiezerslijst der gemeente, welke 
hij verlaten heeft, tenzij hij bewijst 
dut. hij vóór zijn vertrek, bi] het ge 
meentebestuur zijner vorige verblijf 
plaats zijne aa11gifte van woonverun 
dering heeft gedaan of dat hij, 'fünnen 
ccno maauu na zijne woonstverande 
ring, bij het bestuur zijner nieuwe ver~ 
hlijf'pluats zijne inschrijving op de be 
vnlkingsregisters heeft aangevraagd. 

>> De verkrijging van de nieuwe kies 
woonplaa ts dagteekent, in dit geval, 
van den dag, waarop belanghebbende 
zijne aangifte hij het gemeentebestuur 
zijner nieuwe verblijfplaats gedaan 
lieert of, bii gebrek aan uitdrukkelijke 
aangifte, van den dag, waarop hij 
ambtshalve, naar aanleiding der aan 
gi ne bij het gemeentebestuur zijner 
oude verhlij lplnats werd Ingeschreven. 

>1 De datums cr van worden vermeld 
op de bevolkingsregisters van beide ge 
meenten en op de ontvangstbewijzen, 
die de ambteuareu van dezen dienst 
gehouden zijn den aangever af te ge 
ven, 

'. 1► La teneur de celle copie est tran 
scrite au regisll'e spécial de la com 
mune où la femme a transféré sa ré 
sidence. 

» Art. 61. - Les sous-officiers, 
caporaux et soldats, même s'ils sont 
sous les drapenux, doivent être in- 

» lrl. 5/bis. · -- Wanneer eene 
vrouw, die krachtens artikel Hiis van 
dit Wetboek op de kiezerslijsten inge 
schreven is, lia re verblij Iplaats naar 
eene andere gemeente overbrengt, 
mankt het gemeentebestuur harer 
voorgaande ver blij Iplaa ts aan de 
gemeente waar belanghebbende zieh 
vestigt, een nittreksel uit de kiezers 
lijst -- wat haar betreft - over met 
een gelijkluidend verklaard afschrift 
der vermeldingen van het speciaal re 
gister, dat in uitvoering van volgend 
artikel 81. moet gehouden worden. 

n De inhoud van dit afschrift .wordt 
overgeschreven op het speciaal regis 
ter der gemeente, waar de vrouw haar 
verblijfplaats heeft overgebracht. 

>> ,frt. 61 .- De onderofficieren, kor 
poraals en soldaten, moeten, zelfs in 
dien ze onder de vuandels zijn, op de 
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scrits sur les listes électorales s'ib 
róunisscut les conditions de I'élec 
tornt. 

n L'inscription se Ia il sur les listes 
de la commune où ils avaient, a11 

moment de leut· incot-pornl iou, tour 
dernière résidence de six mois, s'ils 
n'ont acquis dans ln runuuune où 
ils demandent leur inscription une 
résidence de six muis. 

» Art. 64. - Les parquets des 
Cours el tribunaux et les grdtïPrs 
des lrib uuu ux de comnu-rce .--on l k 
nus de délivrer, sur papier libre, Lln 
tés, signés et certifiés conformes, aux 
bourgmestres des communes où les 
intéressés sont domiciliés nu moment 
d11 jugement, des états mensuels re 
latant toutes décisions, tous juge- 
1_11cn ts ou arrêts qui ne sont plus sus 
ceptibles d'opposition, d'appel ou de 
recours en cassation cl qui empor 
tent privation du droit de vole cl 
d'élection on suspension de l'exer 
cice de ce droit, en indiquant les 
nom, prénoms, âge, profession, lien 
de naissance, domicile des citoyens, 
la date et le lieu de l'arrêt, du juge 
ment ou de la décision, la nature de 
l'infra et ion, la peine prononcée et la 
durée de l'emprisonnement. 

>) Les administra lions communales 
tiennent un registre dont le cadre 
correspond ù celui des bulletins re 
mis par les parquets, el clans lequel 
elles transcrivent les énonciations 
des bulletins ainsi que les décisions 
de l'autorité compétente portant dé 
claration de faillite, interdiction ju 
diciaire, séquestration d'aliénés, des 
titution de la tutelle pour inconduite 
ou infidélité ou privation de la puis 
sance paternelle. Elles y mention 
nent également Jes décisions en vertu 
desquelles des femmes ou des filles 
sont portées sm· Ic contrôle de la 
prostitution ou en sont rayées. Elles 

kiezerslijsten ingeschreveri:i: worden, 
zoo zi.i aan de vereischten daartoe be 
antwoorden. 

)) Zij worden gebracht Ol?, de lijstun 
dor gemeente, waar zij, bij hun inlij 
,·i·ng, l1u11 laatste verblijf'plauts van zes 
ruaanden hadden, indien z~j ü1 de gr 
mecntc waar zij vragen om ingeschre 
ven te worden, geen zes maanden wo 
nen. 

)) 11rt. ti4. - De parketten der Ho 
ven en Ileohtbanken en de griffiers der 
lleulttbnnken van koophandel zijn er 
toe gehouden 0111 aan de burgemees- 

. tors der· gemeenten, waar de belang 
hchbentlon op het oogenblik van het 
vonnis hun woonplaats hadden, op on 
gezegeld papier, gedagteekende, onder 
teckende en gelijkluidend verklaarde 
maandstaten a·f te geven, dewelke ver 
melden alle beslissingen, vonnissen of 
arresten, waartegen met geen gewoon 
rechtsmiddel meet' kan worden opg~ 
komen en berooving van .het stem- of 
kiesrecht en opschorsing van.de uitoe 
fening van dit recht ten gevolge heb 
beu en waarop. de naam, voornamen. 
leeftijd, beroep, geboorteplaats, woon 
plaats der burgers, plaats. en datum 
van het arrest, van het vonnis of van 
be beslissing, de aard der inbreuk, de 
uitgesproken straf en de duur der ge 
vangenzitting zijn aangeduid. 

>, De gemeentebesturenûrouden een 
register waarvan het kader overeen 
komt met dat der door de parketten 
overgemaakte bulletins en waar9p zij 
rie vermeldingen van genoemde bulle 
tins overschrijven, mede met de beslis 
singen der bevoegde overheid, houden 
de faillietverklaring, gerechtelijke in 
terdictie, opsluiting van krankzinni 
gen, ontzetting uit de voogdij wegens 
wangedrag, of ongetrouwheid of ont 
zetting uit de vaderlijke macht. Daar 
op vermelden zij insgelijks de beslis 
singen, op grond waarvan vrouwen of 
jongedochters op de prostitutiecon 
trôles gebracht of cr van afgeschreven 
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en h-ansmel tcnl des extraits aux ml- 1 zijn. Zij maken Pt' nittreksels van over 
min islru I ions dl's couuu unes o 11 aan de besturen del' gemeen teu, waar 
sétnbl it l'iut(•n•s,-;(• qui change til' belangl1Pbbcnlle, diu van woonplaats 
domicile. verandert, zich vestigt. 

)) Les r-nnuuuuications Iailcs t'II 

e.,t'.·c,dion des deux paragl'nphes pn::_ 
cédcnls sont transmises sous pli fer 
mé. Leurs énonciations, comme celles 
des registres mêmes dont il s'agit, 
ont un cuructère conlidcnlic l: l'nrli 
de Ciü de la loi communale dit '.10 
mars 1830 ne luur est pas appli 
cable. 

» Les dispos! lions relatives ù I' in 
spection des registres de la popula 
tion lem sont applicables. 

)) Al'!. fü>. - Sont tenus de déli 
vrer s111· papier libre, (laks, sign(·s 
et certifiés conformes, ù toute per 
sonne qui en fera la demande : 

" a) Les bourgmestres el les com 
missaires d'nrl'Ondissemenl : des ex 
traits de la liste electorale, niuyen 
nant une rétrihutiou de 10 ce11linws 
par nom et par extrait; 

» b) Les bourgmestres des ex 
traits du registre spûcinl prévu ù 
I'nrticle 8'1 moyennant une rt'•lribu 
lion de 10 centimes par extrait: 

» c) Les, greffiers des hihunnu x de 
première instance el les officiers de 
l'élut civil : les exlrails des actes de 
l'état civil, moycnnnnt une rt'.·lribll 
lion dr- 30 centimes pnr exlruu: 

» d) Les ófficiers de l'état civil : les 
extraits des' registres de. ln popnla 
lion, movennaût une rétribution de 
JO centimes si l'extrait n'indique 
qu'u_n habitant, et de ü centimes par 
habitant mentionné. s'il en comprend 
plusieurs; 

» e) Les greHiers de la Cour de 
cassation et des L'ours d'appel : les 
expéditions de tous arrêts rendus en 
.matière électorale', moyennant 1111t: 

rétribution de 2 Irnncs pa1· expédi 
tion: 

» De 111rfle(lp1•li11g1•1t, gPlbnn iu uit 
voering der twee voorgauudc parugru 
fen, worden ouder geslo!Pn omslag ver 
zonden. De dn:1rop voorkomende ver 
muldingcn oveuuls die der registers, 
waarvnn sprake, zijn van vertrouwn 
!ijke11 aard; artikel G9 tier gemeente 
WPt van 30 ~lnart rn:rn is daarop niet 
toupassclijk , 

>> De bepalingen betreffende het 1I:1- 

zien der hevolkiugsrcgistcr« zijn ten 
deze van toepassing. 

" Art. (il,.-- Zijn gehouden op onge 
zeg-clll p:ipicr, gl'thgtcekcml, oudertee 
kend eu eeht verklaard ar te geH'II aan 
wie el' 0111 vraagt : 

» a) ne burgemeesters c11 de arren 
dissemeutscouunissarisscu : uittreksels 
uit de kiezerslijsten tegen een vergoe 
ding vau -IO centiemen per 11aa111 en 
per uittreksel; 

» b) ne burgemeesters : uittreksels 
uil het speciaal register, voorzien bU 
urtikr l 81, tegen een v-ergo·di:n~ van 
10 1·.·nlit'llH'll per uittreksel; 

n c) De griffiers der ltechtbankeu 
van eersten annleg en de nrubtenarcu 
van den bnrgcrlijkeu stand : de uit 
t roksels uit de akten van tien bnrgerlij 
ken stand tegen een vergoeding van 
30 centiemen per uittreksel ; 

» cl) De ambtenaren van den burger 
bjkon stand : de uittreksels uit de be 
volkingsregisters tegen een vergoeding 
van 10 centiemen, indien het uittreksel 
slechts één inwoner vermeldt, en G 
centiemen per inwoner, indien er meer 
vermeld worden; 

» e) De griffiers van het Hof van 
verbreking en van de Hoven van he 
roep : d•\ expedities van alle in verkic 
ziugsznken gewezen arresten, tegen 
een vergoeding vau 2 frank per expe 
ditie; 
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•. /) l\ Iovr-nuaul I r rnnc "pal' r-x l rait 
1111 cert.ilient : 

,, l" l ,r•:-; gTdtïcr:-; drs Co111·s cl lri 
l1111w11, : l(•s 1·,trnils 11-l:s d(·ci,-;io11:-; 
l'l'l>llllll(:ant l'i11ll'rdiclion, la Iailliu-, 
la róha hili tulion (•1, en st' conînrmnnt 
,111\'. prcs1·1·iplion:; rfo l'article Ci7, k, 
extra ils d1 •:-; n 1'l'ds o II j 11gl'rnp11b tic 
,·1111d.111111;Ilinn el autres döcisions qui, 
:111:---: termes des articles :?O cl. 21, e1n 
portent exclusion d\· l't-lcclorut nu 
suspension d11 droit de> vole, r-u y 
ind iquunt la date des dc'·risinn:.:, l'i11- 
fr.ictin11, ln peirn• protrnnt·(•p l'i lur 
ticlc dl' loi nppliquó. 

» Toutefois, si la dèclarntiou 1k 
faillite 011 les r-ondnmnnlious pronou 
cées ont. e('SS(\ domporh-r cx!'l11sio11 
ou suspen-jon de l'ók(''.ornl, les grd 
fiers remettront un certificat. négatif; 
ils remettront (,gaiement un ccrLiîi 
cut nógatif en cns de condamnation 
conditionnt'llc, ù moins que celle-ci 
ne soit devenue exécutoire ; 

>• 2° Les directeurs des établisse 
ments 011 rolonies d'nlit',11t'·s et des 
maisons de refuge : les extraits con 
statant la séquestration tl'rrn citoyen 
011 son ndmiss ion dans une .maison 
de rt'f11ge; 

n :r Les autorité» militaires cl 
chefs de corps : des extraits com 
plets du registre inal1·ic11k des offi 
ciers et militaires de tous grades, 
avec l'indication des lieux de garni 
son des intéressés et de la date des 
mutations successives et avec la ck 
signation, s'il y a lieu, de la date de 
l'envoi en congé illimiló 011 tl1\finil.if 
suivant le l'i·gle~nwnl en vigueur: 

>• l.cs réhibulions établies pnr le 
présent article pour les extraits, ex 
pédil ions et certificuls dèhvrès dans 
k-s greües sont perçues au profit de 
l'Etat en remplacement. des droits de 
greffe établis sur ces pièces par la 
loi du 2;> novembre 1889. 

» f) Tegen I frank per uittreksel l'f 
gNuigschrift : 

» l ~ De gl'i ffiel's del' Hoven e11 recht 
banken : lie uit treksels uit de beslis 
siugen. waarbij intorrliotie, failliet, re 
habi+ilatic wordt uitgesproken, rn, 
mits zit-h te gedragen 11.<H\t' de voor 
schri Iton van artikel G7, rie uittreksels 
uit veroordeelingsnrresteu of -vonnis 
sen en andere beslissingen, die, lui 
dons de artikelen 20 en 2l ontzetting 
uit het kiesrecht of schorsing van het 
stemrecht medebrengen met vertuel 
ding van den datum der beslissingen, 
de inbreuk, lie nltgesprokén straf 1•11 

hrt toegepast wetsartikel. 
" Evenwel, indien rle fuillietverkla 

ring of de uitgesproken veroordeelin- 
1{<'11 geen ontzetting uit. of schorsing 
va n het kiesrecht meer medebrengen, 
gnon de griffiers een ontkennend ge 
tuigsehrift af; zij geven ook een ont 
kennend getuigschrift af ingeva I van 
voorwanrdetijke veroorrleeling, tenzij 
deze uitvoerbaar geworden zij; 

» 2" ne bestuurders van de gesti-h 
ten of koloniën voor krankzinnigen en 
van de toevluchtshuizen : de uittrek 
sels, die van til- opsluiting van een 
burger of van dezes opneming in een 
toevluchtshuis laten blijken; 

)> 3° De militaire overhcueu en de 
korpsoversten : volledige uittre« sels 
uit de naam rol der officieren r11 nrili 
tairen van allen graad, met opgave 
van het garnizoen der belanghebben 
den en den datum dei· achtereenvol 
gende verplaatsingen en, in voorko 
mend geval, met aanwijzing van den 
dag, waarop ziij met onbepaald of Je 
finitief verlof werden gezonden, naar 
volgens het in werking zijnde regle 
ment. 

» De vergoedingen, die .bij dit arti 
kel voor de in de griffies afgegeven 
uittreksels, expedities en getuigschrif 
ten zijn vastgesteld, worden ten be 
hoeve van den Staat en in de plaats 
rler op. deze stukken bij de wet van 
25 November 188() geheven griffiierech 
f ('n geïnd. 
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» Les personnes reprises dans Ie 
présent article sont également tenues 
de clé li vrer , IC\ cas échéun t, des eer 
tilicuts constnlnut q ne les mentions, 
actes, titres ou pièces, dont la copie 
ou l'extrait leur est demandé, no fi 
gurent ptXi sur lPs listes ou clans les 
registres, pièces cl minutes, sous la 
date ou sous le numéro indiqué. 

Ar/. 68. - Les listes sont dressées 
dans l'ordre alphabétique des noms 
pour toute la commune ou pour cha 
que section de commune, Elles men 
tionnent en regard des nom, pré 
noms et profession de chaque élec 
teur: la rue et Ic numéro de son der 
nier domicile dans la commune au 
1•r juillet et la date de l'inscription 
aux registres de la population si 
cette Inscription est postérieure à la 
date ù laquelle a eu lieu le dernier 
recensement général de la popula 
tion; en outre, si l'électeur a trans 
léré depuis moins de six mois sa ré 
sidence dans une autre localité, le 
nom de ·cette localité, la rue et le 
numéro de la nouvelle demeure et 
la date du transfert. Dans les com 
munes divisées en sections, si un 
électeur" 1à changé de section, l'indi 
cation de la section dans laquelle il 
était inscrit. Le lieu et la date de sa 
naissance et, en outre, éventuelle 
ment desa revendication de la qua 
lité de Belge, la date de la publica 
tion au Moniteur de la loi conférant 
la grande naturalisation ou Ia natu 
ralisation ordinaire ; s'il est né à 
l' étranger, Ie lieu et Ia date de sa 
naissance et le prénom de I'ascen 
dant belg'e né en Belgique ainsi que 
le nom de cet ascendant s'il est au 
tre que celui de I'èlecteur ; si l'élec 
teur est une femme mariéa ou veuve, 
les . indications ci-dessus sont don 
nées, le cas échéant, non pour la 
femme, mais pour son époux, et 
sont précédées des nom et prénoms 

,, Oc personen, in dit artikel aan 
gegeven, zijn insgelijks gehouden om, 
i11 vourhomr-ud gova 1, getuigschriften 
nr te gc!vrn, vnststclleutle dal de ver- 
111eldi11gP11, akten, titels of stukken, 
waarvnu liet. arschritt of het uittreksel 
hun wordt gevraag-cl, niet voorkomen 
op de lijsten, or in tie registers, stuk 
lien en minuten ourler den opgegeven 
datum of het opgegeven nummer. 

1> 111't. 08. -- De lijsten worden op 
gemaakt volgens de alphabetische orde 
der namen voor gansclr de gemeente 
of voor iedere wijk van gemeente. Zij 
vermelden tegenover den naam.de voor 
namen en 't beroep van iederen kie 
zer : de straat en het nummer van ûjn 
laa Isle woonplaats in tic gemeente op 
l J uli en den datum zijner inschrijving 
in de bevolkingsregisters, zoo die in 
schrijving later geschleddc cran den 
datum, waarop de jongste algemeene 
volkstelling plaats had; daarenboven, 
indien de kiezer sedert minder dan zes 
maanden zijn verblijf naar eene an 
dere gemeente heeft overgebracht, den 
naam der gemeente, straat en nummer 
der nieuwe woning en den datum !fer 
verbliifveranrlering. ln de gemeenten, 
welke in secties zijn gesplitst, indien 
een kiezer van sectie is veranderd, de 
aanwiizing der sectie, waar hij was 
ingeschreven. Plaats en datum van di; 
geboorte eu, bovendien, in voorknmend 
geval, van de opvordering der hoeda 
nigheid van Belg, den datum van de 
bekendmaking in het Staatsbuu! der 
wet tot. verleening van de groote of 
van de gewone natura li sa tie; is hij in 
liet buitenland geboren, plaats en da 
tum zijner geboorte en den voornaam 
van den in België geboren Belgischen 
ascenrlent, alsmede den naam van 
dezen ascendent, indien deze naam 
niet is die van den kiezer; is de kiezer 
ee1w gehuwde vrouw of weduwe, dan 
worden bovenstaande aanwijzmgen 
dc-nooils gegeven niet voor de vrouw, 
dod1 mor haren man met voorafgaan- 
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de celui-ci, des lieu el date de nais 
snuro <'I, t'ivcntucllemcnl, de sa mort. 
Iraus lt• ras où la lemme veuve avait 
pNd11 la quuliló de Belge par son 
lltal'iagt', lt1 liste inrliquera la claie 
de Ia tlrelarntion par laquelle elle a 
1111111ifcq( linlcution de recouvrer sa 
nuliunulité. Si la tcnuue mariée 011 

veuve a conservé sa nationalité par 
~11ile d'une tfoclnrntio11 faite conlor 
rnémcut ù l'article 18, 3°, alinéa 2, 
de ln loi du 15 mai 10?2, ln date de 
retle déclnrntion sera indiquée sur la 
liste. 

" Un astérisque est p!nri; devant 1.,~ 
noms des électeurs qui ne figurent 
pas sur les listes en vigueur. 

n Les listes sont. dressées rl'après Ic 
modèle annexé ù ln. présente loi, sauf 
les ruorlifiontions ù (!(,terminer, s'il y 
lieu, par arrêté royal. 

» Art. Î6. -- A l'exception de la 
îenuuc mari(·e, veuve ou divorcée. 
Ioule personnn dont linscription ou te 
maintien sui· ~ps listes électorales r;-;I 
drm11HIP, est présumèe Belge ~~ elle 
est née en Belgique c\'1111 père né lui 
mtrne en Belgique; la preuve contraire 
est réservée aux interven ruts. 

n 1.a femme mariée, veuve ou divor 
cée bénóflr ie tlc h présnrnption (·t:1htic 
en faveur (le son mari on de son an 
cien mari. En t'as rh- mariages succes 
sifs, la situation tlu rlernier mari est 
seule prise eu considération. Toute 
fois, celte présomption ne peut être 
invoquée en laveur cl' une femme veuve 
ou divorcée qui est rlevenue Belge par 
son mariage que si l'intéressée, au 
moment de la dissolution de celui-ci, 
était domiciliée en Belgique et si elle 
a continué à y résider. 

it1 de vermelding van dezes naam en voor- 
namen, van de plants en den datum 
van zijne geboorte, en in voorkomend 
geval, van zijn overlijden. Mocht de 
vrnnw-werluwe de ho1'danigheid van 
Belg hebben verloren wegens haar 
huwelijk, clan vermeldt de lijst den da 
tum der verklaring waarbi] zij i)liijk 
gaf van het voornemen om hare natio 
naliteit t.crug tç verkrijgen. Indien de 
gehuwde vrouw of de weduwe haar 
nationaliteit behouden heeft naar aan 
leiding eener verklaring gedaan naar 
de vereischten van artikel 18, 3°, ali 
nea 2, der wet van I G Mei 1922, wordt 
de datum dezer verklaring op de lijst 
vermeld. 

>> Een sterretje wordt geplaatst 
vóór de namen der kiezers, die niet op 
tie in werking zijnde lijsten staan. 

" De lijsten worden opgemaakt vol 
gens het bij deze wet gaande model, 
behoudens de wijzigingen bij Konink 
lijk besluit te bepalen, zoo daar aan 
leiding toc bestaat. 

)1 Art, iG. - ~let uitzondering van 
cle gehuwde, de weduw- of gedivor 
ceerdo wouw, wordt ieder persoon, 
wnarva n de inschrijving of het behoud . . . :: , 

op de kiezerslijsten is aangevraagd, 
vermoed Belg te zijn, zoo hij in België 
geboren is van een vnrler, die zelf in 
België het licht zag; bewijs van het 
tegendeel is den tussehentredende par 
tijen voorbehouden. 

n De gehuwde, de weduw- of gedi 
vorceerde vrouw wordt begunstigd met 
het vermoeden dat ten behoeve van 
haren echtgenoot of gewezen echtge 
noot geldt. In geval van achtereenvol 
genrle huwelijken, komt alleen de 
stand van den laatsten echtgenoot in 
aanmerking. Dit vermoeden mag even 
wel niet aangevoerd worden ten behoe 
ve eener weduwe of gedivorceerde 
vrouw, die door haar huwelijk Belg ge 
worden is, tenzij belanghebbende, bij 
de ontbinding van het huwelijk, in 
België haar woonplaats had en er bij 
voortduring gewoond heeft. 
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» '.--i !u lenuue m.rriór-, veuve ou di 
\'Ol'C('(' dont Il• 111:\l'i ou 1·:111t·ie11 1\1:ll'Î 
n'ôtait pas Ht'lgt\ a consnrvé ou n• .. 
1·onvi·C· l'dat qu',•!k p:>sst'·dait conuu» 
l'(•libatairP au i:oint tir' \'UP rit' la natio 
uulité, elle l'P(ll'Plld perso1111rllr.rnP11t 
le il:•11Mlcc dt• i'l pdsomptiot1 !':'•stil 
runt du pr{•sPnt art iele. 

11 Art. 84. - Tl est tenu par les 
soins du collège dt's hourgmestre et 
i•e!tr'vins un registre spécial dans li> 
qur.l sont insr-rits en entier ou pnr 
extrait les documents et tous actes llr• 
nature ù élublir les taits qui justifient 
I'ath-ibution (k l'électorat ,rnx veuves 
ou aux mères de citoyens lwlg1:s tu·'s 
ou fusil!t'S ù !'f'll!H'!l\Î et aux ft'!Hl1H'S 
condarunées ù la prison ou rlétern1r-s 
préventivement pour des motifs ilor- 
1fr,, patriotique. 

" A défaut des mentions prescrites 
par l'alinéa ci-dessus. il appartient ù 
l'électeur inscrit, dont les droits sont 
contestés, de justifier de la qualité 
que la liste lui attribue. 

>1 Les arlminislratious connuunnles 
sont tenues ,te laisser preutlre commu 
nication de (·Ps rPgistn's par les iutó 
ressés ou per•_.;::1,HH'; qunhfié,·s pour 
exercer l'aeti'.111 publique. 

1, A Cf'S fins elles indiquent un jour 
par semaine pendant. tonte l'année. 

» Lt's copies eertifiées des titres ou 
certifi!'ats transcrits au rt'!!i-;tre font ' •.. 
foi jusqu 'ù preuve contraire. 1, 

Aur. 2. 

1. --- Jlodifier lartir!e ::;:i du Code 
électoral comme suit : 

(( :! rt . rs. --- La l iste des ó Iecteu rs 

» lll'l'!'t. de gPliuwde, tie wetluw- of 
!;l\divrH'Cl'P1·de 11·m1w, wier echtgenoot 
or gP1,·1•zt'n eelitge11not geen Belg was, 
d:•n sl.·1·ll dien zij nis jongedochter uil 
oogpunt d('I' n:>lion·diteît hezat, behou 
dt•n or tl·rngvc·1·kregen, dan gi.rnt liet 
rno1•dp1•! rnn liet vermoeden, dat. uit 
O!lti('J'IHl\'Îg ,n·likl'I \'1)0!'1.Vl•Of'Ît, op luur 
persoonlijk over. 

» Art. 8-1. --- Dool' toedoen van het 
college van burgemeester en schepenen 
wordt een spevina l register gehouden. 
wanrin gnnsch or in uittreksel worden 
ingeschreven, dl' stukken en alle akten 
van dien nard. dat zi] de feiten vast 
stellen op grond wanrvau het kiesrecht 
werd toegekend aan de weduwen of 
moeders van bij den vijand gedoode of 
gcl'usillerrdc ln1rgt•1·s en aan de vrou 
wen, dir-. om vtulerlandsche redenen. 
tot gevangeuis~t 1·n f werden veroor 
tleulrl of voorhechtenis deden. 

>1 Bij gebrek uan de in boven 
staande alinea voorgeschreven vermel 
dingen, behoort de ingeschreven kie 
zer, wiens rechteu betwist. worden, de 
hoedanigheid, welke de lijst hem toe 
kent, te bewijzen. 

)) De gemeentebesturen zijn c.r toe 
gehouden om van riem registers inzage 
te laten nemen door de belanghebben 
den of rie personen die er toe bevoegd 
zijn de volksvorderiug uit te oefenen. 

)) Te dien einde wijzen zij geduren 
de het gausehe jaar een dag per week 
aan. 

n De gelijkluidend verklaarde al 
schriften tier in het register overge 
schreven titels of getuigschriften jieb 
ben bewijskracht,' tenzij het tegendeel 
wordt aangetoond. >> 

Aur. 2. 

1. -- Artikel f>3 van het Kieswetboek 
IP wijzigen als volgt : 

,, .lrt. :,S. -- De liist der kiezers 
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est permaneuto, sauf IPs motliûoations 
ù ~· apporter lors de la revisiou. 

» La re visinn rsi !'nitr eonlonuè 
lllCIII n ux dispositions suivantes e~ aux 
époques indiquées ci-nprès. » 

2. -- Sup[)f'illlN rlaus l'intitulé du 
chapitre premier', du Titre Ill, le mot : 
" annuelle ». 

3. - :\lorli!ier l'article ;>t du Corle 
électoral comme suit : 

" Art. 5~. --- Ln re vision a tien tous 
tes deux ans et, pour la première fois. 
d'après la présente loi, en 1928. 

n_ Toutefois, les années où, en ver 
tu de l'nrtiele !~ de h loi du 15 avril 
1920, i I est procédé à la révision drs 

_listes des électeurs communaux, il esl 
procédé en même temps ù la révision 
des listes des électeurs généraux. 

» Les années -oü la revisiou doit 
a voir lieu, le Col lège des hou rgmestre 
et échevins fait publier, dans la pre 
mière quinzaine du mois de juin, et 
dans la forme ordinaire des publica 
tions officielles, un avis portant invita 
tion à tout citoyen de produire, 
avant le l"' juillet, contre récépissé, 
les titres de ceux qui n'étant pas in 
scrits sur les listes en vigueur, ont 
droit ù l'électorat. J) 

,._ - Remplacer ù l'article 85 du 
Corle électoral les mots : " électeurs 
portés sur les listes de l'année pré 
dente " par les mots : ,, électeurs por 
tés sur les listes en vigueur ». 

:;_ - Remplacer ù l'article 1 \/~ du 
Code électoral les mots : u de l'année 
prérédente » par les mots : ,, en· vi 
gueur » . 

6. - Supprimer ù I'article 127 du 
Code électoral les mots : ,, de chaque 
année ». 

7. - L'article lt de la loi du 15 avril 

hlij l'l on V<'l'U udortl, behoudens de wij 
zigingen rlau n1t111 toc Ir brengen bij oc 
h(•r•ï.icning. 

,, Ile tic1•zi,L•11i11g gcselticdt overeen 
liO!llslig de volgende bepalingen en up 
de hierna aungegevon tijdstippen. o 

2. -- ln Ile hoofding van Hoofdstuk 
I, van Titel lil, hel woord 1( jaarlrjk 
sche » le doen wegva lien. 

:i. - Artikel 5'1- van het Kicswetboek 
te wijzigen als volgt : 

(< :lrt. 51. -- De herziening heeft 
plants om de twee jaar en voor de 
eerste maal, krachtens deze wet, in 
1928. 

)) Evenwel, gedurende de jaren. 
waarin, op grond van artikel /~ der 
wet van 15 .:\pril 1920, tot de herzie 
ning der kiezerslijsten voor <Ic gemeen 
te wordt overgegann, worden terzell 
rlertijtl de lijsten der Parlementskie 
zers herzien. 

" Cel!urencle dti jaren, waarin lie 
herziening moet plaats grijpen, doet 
het Col lege van burgemeester en sche 
penen, binnen de eerste vijftien dagen 
der maand Juni en in den gewonen 
vorm der ambtelijke bekendmaking, 
een bericht afkondigen, waarbij ieder 
burgr-r uitgenoodigrl wordt om, vóór 
1 .luli tegen ontvangbewijs, de titels 
over te leggen dergeuen die, hoewel ze 
niet op de van kracht zijnde lijsten zijn 
ingeschreven, op kiesrecht aanspraak 
kunnen maken. » 

1. - In artikel 85 van hel Kieswet 
bock tie woorden : " van kiezers voor 
komende op de Iijsten van het vorige 
jaar » tl' vervangen door : " van kie 
zers voorkomende op de van kracht 
zijnde lijsten ». 
5. - ln artikel lH van het Kieswet 

bock ile woorden : " van het voorgaan 
de jaar » te vervangen door : u die 
van kracht is )>. 

6. - In artikel 127 van het Kies 
wetboek de woorden : (( van elk jaar )) 
te doen wegvallen. 

7. - Artikel l der wet van 15 Apri,I 
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l920 est r-omplncó par ln disposition 
suivante : 

,i Art .. i/. -·- Le Colli-ge des bourg 
mestre et échevins procède ù la revi 
sion des listes des électeurs commu 
naux en même temps qu'à la revlsiou 
des listes ries électeurs générnux ril 
provinciaux au cours do l'année ,;ui 
précède un renouvellement orrlinairo 
des consei Is communaux; et, excep 
Iionnellement, eh 1928. 

n Il procède, en outre, à la revisron 
des listes des électeurs eommun.mv 
du sexe masculin, en môme temps 
qu'à la revisiou des listes des 6lectenc·'.·· 
généraux et provinciaux, les années 
où ces dernières listes sont soumises ù 
révision. 

'1920 wordt vervangen door de volgen 
de bepaling : 

» Il y maintient on .Y inscrit ceux 
qui, réunissant les condifions de 
l'électorat communal, ont au I" juil 
let, leur domicile depuis six mois au 
moins dans la commune. n 
8. -- Ajouter au texte de l'article 5 

de la loi du 1S avril 1920, la: disposi 
tion suivante : 

" Il sera, toutefois, admis à récla 
mer, conformément à l'article 74 du 
Code électoral, à l'administration 
communale de sa nouvelle résidence, 
son inscription snr la liste des élec 
teurs communaux si, possédant les 
autres conditions de l'électorat, il jus 
tifie avoir acquis, dans cette résidence, 
à la date du 20 septembre au plus 
tard, six mois de domicile et u'ètre pns 
inscrit sm· la liste (les électeurs com 
munaux de ses précédentes résidences 
ou en avoir été rayé. 

1, En publiant l'avis prévu par l'ar 
ticle 7;i du Code électoral, le Collège 
ries bourgmestre et échevins appelle 
l'attention spéciale des intéressés sur 
la disposition qui précède et les en in 
forme individuellement. » 

« _;lrt. 4. - lid College van burge 
meester on schepenen gaat tot de her 
zicni ng del' kiezerslijsten voor de ge 
meente over, terzelfder tijd als tot cle 
herziening- van de lijsten der Parle 
monts- en provincinlo kiezers en zulks 
in den loop van het jaar dat aan de 
gewone vernieuwing der· gemeentera 
den voorafgaat, en nilzonderlijk ir1 
t 928. 

>1 Daarenboven gaat. het over tot de 
herziening van· de lijsten der manne 
lijke gernecutekiezers terzelfder tijd 
als tot de herziening vau de lijsten der 
Parlements- en provinciale kiezers en 
zulks gedurende de jaren waarin 
laatstgenoemde lijsten herzien wor 
den. 

•> Ilet behoudt of schrijft er op in, 
al degenen, die stemgerechtigd zijn en 
op 1 Juli hun woonplaats sedert ten 
minste zes maanden in de gemeente 
hebben. » 

8. --- Aan artikel G der wet van 15 
Apri l 1920, de volgende bepaling toe 
te voegen : 

,c Overeenkomstig artikel H van het 
Kieswetboek, kan hij evenwel van het 
gemeentebestuur van zijn nieuw ver 
hlijf zijne inschrijving vorderen op de 
lijst riel' gemeentekiezers zoo hij, aan 
de overige vereischten van kiesbe 
voegdheid voldoende, bewijst, uiter 
lijk op 20 September , in dit verblijf 
sedert zes maand zijne woonplaats te 
hebben en niet te zijn ingeschreven 
op de lijst der gemeentekiezers in zijn 
vorige vorhlijfpfa:ttsen of daarvan te 
zijn afgevoerd. 
» Bij de bekendmaking van het be 
richt voorzien bij artikel 73 van het 
Kieswetboek, roept het College van 
burgemeester en schepenen de biizon 
dere aandacht der belanghebbenden 
op bovenstaande bepaling en geeft hun 
daarvan persoonlijk kennis. ,> 
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ART. 3. 1 ART. 3. 

Les morliflcntions ci-après sont ap- 1 Bencrlenstnanrle wijzigingen worden 
portées aux articles suivants dudit 
Code électoral : 

Art. '.!. - Supprimer le deuxième 
alinéa. 

,lrt. 54-his. - Au premier alinéa, les 
mots c< ou les augmentations de vo 
tes)), sont. supprimés. 

Au deuxième alinéa, la date du 
" 25 octobre >, est remplacée par celle 
du c< J /1. novembre )) . 

1lrt. 55. - Au premier alinéa, ta 
date du << 31 août n est remplacée par 
celle du << 20 septembre n. 

Au deuxième alinéa. tes termes : 
c< depuis un an au moins >> et (( depuis 
moins d'un an » sont respectivement 
remplacés par : « depuis six mois au 
moins >> et cc depuis moins de six 
mois». 

!lrL 59. - Les mots : (( d'un an au 
moins n sont remplacés par : (( de six 
mois au moins )>. 

!lrt. 60. - Les mots : <c d'un an au 
moins n sont remplacés par : << de six 
mois au moins n. 

.frt. 62. - Les mots : c< depuis un 
an », sont remplacés par « depuis ·;ix 
mois 11 . 

!lrt. 61. - Le cinquième alinéa est 
supprimé. 

Art. 6.9. -- Au premier alinéa, la 
claie du (( 31 aoùt n est remplacée par 
celte du << 20 septembre n. 

Au deuxième alinéa les dates .Iu 
u 3 septembre » et du cc 3 l janvier " 
sont respectivement remplacées p;:r 
celtes nu (( 23 septembre n et du " 10 
février )>. 

Au troisième alinéa, la date du •< 8 
septembre » est remplacée par celle dn 
" 28 septembre ». 

gebracht aan de volgende artikelen van 
gonocmd Kieswetboek : 

« .'1rt. P. - De tweede alinea weg 
laten. 

!lrt. Mbis. -- tn de eerste alinea de 
woorden : « or vermeerdering van 
stemmen » weglaten. 
In de tweede alinea de datum · <c 25 

October » vervangen door cc :l !i Novem 
ber». 

11 rt . 55. -- In de eerste alinea de 
datum « 31 Augustus » vervangen door 
<' 20 September ». 

In de tweede alinea de woorden : ,, 
,, sedert minstens één jaar ,, en « se- 
dert min dan één jaar » onderschei 
den tijk vervangen door : u sedert min 
stens zes maanden » en c< sedert min 
der clan zes maanden n. 

1!rt. 59. - De woorden: cc van min 
stens één jaar >> vervangen door: 11 van 
minstens zes maanden ». 

1lrt. GO. - De woorden : << van min 
stens één jaar >> vervangen door: 11 van 
minstens zes maanden ►1. 

ilrt. 62. - De woorcten : 11 sedert 
één jaar >i vervangen door : << sedert 
zes maanden ». 

,,trt. 67. -- De vijfde alinea wegla 
ten. 

.,trt. li9. - In de eerste alinea den 
datum << 31 Augustus » vervangen 
door cc 20 September ». 
In de tweede alinea de datums (( 3 

September JI en cc 3.l Januari » onder 
scheidenlijk vervangen door cc 23 ;:;ep 
tember » en c< 10 Februari n. 

ln de derde alinea den datum < 8 
September n vervangen door u 28 Sep 
tember ». 
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:lrl. 7.'/. - .\u pn•11li('l' alinéa, ln 
rlnte du « :l I octoh1·r• " PSI n-mplacée 
par cellt' du " 20 novembro 1,. · 
:\u deuxième alinéa, !Ps mols <, ou à 

1·augmt111lntio11 rlu noruhre (k ses 
volos >> sont supprimés. 

!lrt. 711. --- Au premier ulinéa, les 
mots : " ou ù l'uuguu-utnliuu du 110111- 
hre de ses votes 1, sont supprimés. 

Au cinquième alinéa, la date c!u 
1, :11 octobre " est remplacée par celle 
cl u « 20 novembre )1. 

Au tlt-ruier alinéa, lu date du" r, no 
vembre » est remplacée par celle du 
« 2:'i novembre ». 

ilrt. 75. -- Au second uliuéa , la date 
du ,, 25 octobre >> est remplncée par 
celle du ({ 11- novembre », et les mots : 
(< ou d'augmentation de votes » soul 
supprimés. 

.4.!'l. 77. -- Au premier alinéa, la 
date du << 30 novembre » est rempla 
cée par celle du ,; JO décembre » . 

.4rt. 79. - Au dernier alinéa, rem 
placer la date du ,c 3t août )> par celte 
du « 20 septembre » . 

;lrt. 8-J. - Au premier alinéa, la 
date du « 30 novembre » est remplacée 
par celle du « JO décembre ». 

Au deuxième alinéa, [es mots 
« conformément aux réquîsitions pré- 
vues aux articles 70 et. 71 " sont sup 
primés. 

Le Jrnisii·nw alinéa est supprimé. 

.-lrt. 8?. - Le~ termes : « du ;j cl(•. 
cembre au 31 janvier )) sont remplacés 
pal' : (1 du 15 décembre au IO février » 
et Ia date du « 5 décemhn: )) est rem 
placée par celle du << L:, décembre •>; 
IPs mots " ou dont le nombre des votes 
ou les titre.'> ont été modifiés >) sont 
supprimés. 

.lrt. 83. - La date du <c 31 août » 
est remplacée par celle du f( 20 sep- 

Art. 7.'J. --- ln (le eerste alinea den 
datum ,c :l t October )1 vervangen door 
« 20 November ». 

In lk tweede alinea de woorden ., or 
tot vcrmoonioring u111 het getal zij11P1' 
s((•111111P11 >> weglaten. 

,lrt. 71. - In de oerste ulinea r « of 
tot het vermeertleren van 't getal zijner 
stemmen )) weglaten. 
In de vijfde alinea, den datum ,c :H 

Uctober ,, vervangen door « 20 Novem 
ber». 

In dl~ laatste alinea. den datum 
« G November " vervaugeu door " :!:i 
November ». 

.lrt. 7:'>. -- In de tweede alinea den 
datum " ~;-; Octobcr )1 vervaugeu door 
c1 l 't November » en rie woorden <( of 
tut. vermeerdering van stemmen ,, weg 
laten. 

Art. 77. -- l11 dt' eerste alinea den 
datum <( 30 November » vervangen 
dool' « 10 December· "· 

. trt. 7!). -- In rie eerste alinea den 
datum ,c :1 l Augustus ,, vervangen door 
c< 20 September ». 

Art. 81. - In de eerste alinea den 
datum " :w November )> vervangen 
door « 10 December ». 
ln de tweede alinea de woorden 

,c overeenkomstig rle vorderingen bij 
artikel 70 en 71 voorzien » weglaten . 

ne derde alinea weglaten. 

Jrt. 8.?. -- De woorden : " van 5 
December tot 31 Januari » vervangen 
door : (( vau 15 December tot to Fe 
bruari, » en den datum << 5 December , 
vervangen door (( 15 December » ; tie 
woorden « of wier getal stemmen of 
titels gewijzigd werden » weglaten. 

Jrl. 85. - Den datum « 31 Augus 
t us» vervangen cl oor c< 20 September )) . 



( t 7 J 1 1' r C)QG) J 1 l' ,.. •• 

lembro 1,. LPs mots « ou d·tluit k nom 
bre des voles » {'l " ou 1k ,·Pl Il' rérluc 
tion » sont supprimós. 

,lrl. 8(i. -- .\.11 dernier alinéa, les 
dn tes des 11 G et 1 :1 di'·cembre 11 son t 
remplacées respe1·li\'l'nwnt par celles 
du " lG Pt du '.H d{·Cl'Hlhre ,1. 

1\rt. 87. --- . .\d premier aünén , la 
dulu du " :1 llé·cc111bre ,1 est remplacée 
pJr celle du « l:'> décembre » et les 
mots : « ù l' auguientation ou ù la ré 
duction du nombre de ses votes » sont 
supprimés. 

Le troisième aliuéa pst supprimé. 

Art. 88. - Au premier alinéa, les 
dates du 11 8 septembre et du 5 décem 
hre » sont remplacées respectivement 
par celles du ,, 28 septembre et du 

· l;~1 c lécem bre n. 

.·lrt. 89his. --· Lu disposition sui 

vante est ajoutée ù cet nrtic!e : " Tou 
tefois les dates fixées aux articles 'l~ï, 
128 et ·129 du présent code 11c peuvent 
être modifiées. ,1 

:1rt. 90. - Au premier alinéa, [es 
mots : " soit le nombre ou les con 
ditions d'attribution ties mies supplé 
mentaires, soit ,1 sunt supprimés. 

Au second aliuéu, les dates du (( 31 
octobre » el ,, Liu I:> octobre ,1 sont 
remplacées respect i \','IIH~nl par celles 
du ,, 20 novembre " et rlu « 3 novem 
bre » et les mots « ou ù l'uugiueuta 
tion ·du nombre de ses votes " et ,, pour 
mi on plusieurs votes » sont suppri 
més. 

,lrt. 91. -- Les mots: "ou contre 
les attributions ou omissions d'attribu 
tion de votes supplémeuta ires » sont 
supprimés. 

.lrt. !)?. - Au quutriùme alinéa, l:t 

date du " ~8 février » est remplacée 
par celle du ,, /~ mars >). 

no woorden ,, of 'l getal stcnuuon ver 
mirulert n en " of der vermi11<kri11g " 
weglntcu. 

1lrt. 8(i. -··· (11 de laatste alinea de 
data ,, :1 Pli 1:-1 llecemln-r 11 oudcrschei 
clenlijk vl't'\':lllgr11 door ,, 1 :1 en 211 De 
eetuher ». 

:lrt. 87. - - ln de eerste alinea, den 
datum 1( 5 December II vervangen door 
,, 15 December ,1 en de woorden : « tot 
vermeerdering of vermindering zijner 
ste111111en )1 weglaten. 

l)r tierde a!i11t':1 weglaten. 

:lrt. 88. --- ln de eerste alinen, de 
data " ~ Sqiternber en :.i December )) 
omlersr-lteitlcnlijk vorvaugen door u 28 
September eu ·I ;-, llecetuher ,, . 

:lrl. 891.>is. - Volgende bepalü1g 
wordt hij dit artikel gevoegd : c, De bij 
tie artikelen 127, 128 en 129 van dit 
Kieswetboek bepaalde data mogen 
echter niet. gewijzigd worden ». 

.'1rt. 90. -- In de eerste alinea da 
woorden " hetzij ·t getal bijkomende 
stemmen or de voorwaarden der toe 
kenning daarvan, hetzij " weglaten. 
ln de tweede alinea de data " 31 

October ,, eu " !;', October 1, onder 
scheidcnlijk vervangen door « 20 No 
vember » en " :l November » en de 
woorden : <1 of tot vermeerdering vau 
't g,)tal zijner stemmen >> en ,, mor 
ééne of meer stemmen II weglaten. 

.-lrt. 91. - De woorden : << of tegen 
de toekenning or verzuim van toeken 
ning van bijkomende stemmen » weg 
laten. 

:lrt. !.12. - h1 de vierde alinea den 
datum " 28 Februari ,, vervangen 
door r1 4 Maart "- 
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1lrl. 9:1. - Au quatrième alinéa, la 
da te d n « 31 décembre ,, est remplacée 
pur celle du " 10 junvier ». 

An sixième alinéa, les mots 1, ou ù 
1 'augmeutntion du uoiuhre de ses vo 
tes » et. ,, ainsi que les extraits des 
arrèts de la Cour d'appel visés ù I'ur 
t iolu f',0 » sont supprimés. 

Art. 94. - Au premier alinéa, les 
mots : 1, ou ù la modification du nom 
bre on des conditions d'attribution de 
1 eurs votes >> sont su pprimés. 

Art. %. - Au deuxième alinéa, les 
dat-es du " 5 janvier " et. du « :H dé 
cembre » sont remplacées respective 
inent pal' celles du II lt> janvier » et 
du ü -LO janvier ». 

Au dernier alinéa, les mols : (< est 
fixé à 50 centimes n sont remplacés 
par : « est fixé ù :l franc ,, . 

,lrt. 96. - Au premier alinéa, les 
mots : ,1 -0u ù l'indication de condi 
tions nouvelles d'uttribution de votes 
supplémentaires » sont supprimés. 

Au troisième alinéa, .la date du « 31 
janvier n est remplacée par celle du 
ll rn février ». 

Art. 97. - Au premier alinéa, la 
date du <( 3.l janvier » est remplacée 
pat celle du « ro février » et les mots : 
u ou de réduction du nombre de leurs 

· votes n sont supprimés. 
Au deuxième alinéa, les dates du 

u 31 décembre» et « du -1°'" au H fé 
vrier n sont remplacées, respective 
ment, par celles du « 10 janvier » et 
" du U au 21 février ». 

Au dernier alinéa, Jes dates du " 3 l 
janvier, des 15 et 28 lévrier » sont 
remplacées, respectivement, par celles 
du « 10 février, du 22 février et lt. 
mars n. 

1lrt. 98_ - Au premier alinéa, les 
dates des ,, V.', et a 1 décembre et 15 
janvier" soul remplacées, respective- 

tlrl. 9S. -- In de vierde alinea +cn 
datum " ~H December » vervangen 
door ,1 '10 .l unuari ,>. 

ln de zesde alinea de woorden ,, of 
vormecrdering van 'L getal zijner 
stemmen >1 en ,1 alsmede de uittreksels 
der arresten van het Beroepshof be 
doelt! in artikel GO » weglaten. 

Arl. .9ft. -- ln de eerste alinea, ce 
woorden:" of tol wijziging van 't ~c 
tu I hun nee stemmen of van de voor • 
waarrlen, nit kracht vau dewelke nun 
die stenunen werden toegekend » weg 
laten. 

1lrt . .95. - - In de tweede alinea de 
data « ri Januari II eu « 3:l December >1 

onderscheidenlijk vervangen door « ·I :i 
Januari » en 11 to Januari ». 

ln de laatste alinea, de woorden : 
•< is bepaald op 50 centimes » vervau 
gen door " is bepaald op 1 frank 1. 

Art. fJ6. - In de eerste alinea oc 
woorden « of tot aanduiding van 
nieuwe voorwaarden, die bijkomende 
stemmen verleenen » weglaten. 
In de derde alinea, den datum « 31 

Janunri >> vervangen door « 10 Fe 
bruari, ». 

1lrl. 9i. - In de eerste alinea den 
datum 1, 3 l. Januari » vervangen door 
,, LO Fehruari ,i en de woorden : u of 
de vermindering vau het getal hunner 
stemmen » weglaten. 
Ill d:) tweede alinea de data « 3I 

l):';:e:nb:r ,, en ,t 1 tot H~ Februari n 
onderscheidenlijk vervangen door « Hl 
J:11111,lri ,, en 1, Il tot 2 l Februari 1,. 

111 tf,, laatste alinea de data « 31 Ja 
uuari , IS en 28 Februari » onder 
:;ch~ • ~;iilijk vervaugeu door « 10 Fe 
bruari, 22 Fi-,bruarï. en !1 Maart ». 

.frt. 98. - In de eerste alinea de 
dab l( 15 en 3 l December en .15 Ja 
nuari » onderscheidenlijk vervangen 
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ment, pur celles dûs ,, 2/i dt•cernl11'P, 
l O c~ 2~i jan vier n, les mots : " ou la 
r(!(luc\ion indue du nombre des votes " 
sont su pprimés. 

Au rleuxième ulinéa , la date du 
" -15 janvier 1> est remplacée par cello 
ûu (( 2C> janvier ». 

,\u quatrième uliuéa. la ilnt.e rlu 
11 :11 t\L!ccmbre » est · rcmplucóe par 
celle du « -lO janvier 1>. 

!lrt. 99. - Les mols : li si Ic domi 
cilc ou la possession des votes supplé 
mentnircs indiqués leur sont contes 
tés », sont remplac(,s par : " si le do 
micile indiqué leur est contesté » et 
tes mots : « el l'nt.tribution des votes 
dont il est justifié ,, sont supprimés. 

1l-rt. ,Jo,J. - La date du (( 5 mars » 
est remplacée par celle du « !) mars " 
et les termes ,, les doubles des rôles et 
les autres pièces » sont remplncés 
par : cc le~ pièces ». 

Art. 102.- La date du« 28 février » 
est remplacée pat celle du « li mars ». 

,1rt. ·108. -- Les mots : « ou l'aug 
mentation du nombre de ses votes » 
sont supprimés. 

AHT. 4. 

Sont abrogés les articles t~ à. 7, 9 ,\ 
-19, 24 à 52, 51ter, 6:">, et 70 à. 72 du 
Code électoral. 

AnT. 5. 

Le texte des titres cl u Code électoral 
modifié par lés dispositions ci-dessus 
sera publié au Monitem·. 

L'indication numérique des titres et 
fies articles, ainsi - que les références 
seront au pré a lab le modi fiées par ar 
rêté royal contormément aux change 
ments apportés .} cc code par la pré 
sente loi. 

door " :H December, lO m 25 Janua 
ri n en de woorden « w-dorrcchter 
lijk ... of verniindercn van 'l getal 
stemmen " weglaten. 
ln de tweede alinea den datum « 'l:1 

Januari " vervangen door «25 Ja 
nuari 1>. 

In de vierde alinea tlen datum « 3-t 
December " vervangen door " :lO Ja 
nuari». 

ilrt. 99. - De woorden « wanneer 
hun woonverblijf of 't bezit vau de 
anugeriuirle bijkomende stemmen hun 
worden betwist. » vervangen dooi' 
,1 wanneer de aangegeven woonplaats 
hun wortlt betwist " en de -woorden 
" alsuu-d.: de toekenning Lie!' steuuueu 
waarnp zij recht hebben » weglaten. 

,frt. 10 J • -- Den da tu tu « 5 Maart » 
vervangen door· 11 9 !.\laait >> en (le 
woorden « de dubbels der rollen en de 
andere stukken » vervangen door « de 
stukken l>. 

.lrl. HJ2, --- Den datum « of de ver 
meerdering van het getal zijner stem 
men » weglaten. 

Jrt. ·108. - De woorden (( of de 
vermeerdering vau het getal zijner 

-sternmen » weglaten. 

ART. li. 

ne artikelen tic tot 7, 9 tot -19, 24 tot 
$2, 54fl'r, 65, en 70 tot 72 vau het 
Kieswetboek worden opgeheven. 

Anr. 5. 

De tekst dei· titels van het bi,j boven 
vermelde bepn lingen gewijzigd Kies 
wetboek wordt in den 1lfoniteur uit 
gegeven. 

Oe numerieke aanwijzing van (le !i 
tels en de artikelen evenals de verwij 
zingen worden eerst bij Koninklijk be 
sluit gewijzigd overeenkomstig de ve 
randeringen, die bij onderhavige wet 
aan dit wetboek zijn gebracht. 
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L'uulicatiou dt's disposifions d11 
Code ólentorul n uxqucllc» se rl'l't•n·ut 
d'null'es lois est modifiéu, le cas 
óchéant , tians le texte de celles-ci co11- 
fo1·1ut'·nw11t uux iudicutions mnuériqiu-s 
d1'.•t.errni 11óes par l'a 1·1·0tù royal pris 1~n 
vertu dt· l'ali11(·a précérlent. 

/)i.1·1111si I ion s w /tl if iouuet! t's. 

1. 

Le dernier aliué« de l'article 2'.Hl 
tl n Code ó lcctoru I est modifît'.· comme 
suit : << Ceux qui sont frappés de la 
suspension des droits électoraux par 
a pplicntion des u " l'', l1°, 5°, G0, 7°, 
8", li". I~" d, l'.l0 dt' l'article 21. n 

Il. 

L'article GO iles lois coordonnées sur 
les élections communales du 2l février 
t!l2l et l'article 211 de la loi du 19 oc 
tobre 1921, organique des élecsions 
provinciales sont modifiés comme snit : 
« ne sont pas éligibles ceux qui sont 
privés du droit d'éligi-hi_litè par con 
damnation, ceux qui sont exclus de 
t'électornt par l'article 20 du Code 
électoral et ceux qui sont frappés de · 
la suspension ties droits électoraux par 
application des n··• Il>, 2° et ,~0 ù 1:1° 
de l'nrticle 2l du même code ». 

Ill. 

L'article 3 et le premier alinéa de 
l'article li dé la loi du L, avril l920, 
relative it la îormatiou des listes des 
électeurs conununa ux , sont modifiés 
comme suit : 

u Art. :1. - Les dispositions des 
articles 20 à 23 du Code électoral rela 
tivement aux exclusions et aux sus 
pensions sont. applicables aux élec 
lr•urs communaux u; 

Ik nuuwijzing der bcpalingon vau 
hN Kicswetboek, wunrnnar audere 
wet ten verwijzen , wordt desvoorko • 
ninnrl in den tekst <lezer wetten gewij 
zigd overceukoutstig de numerieke 
anuwijziugeu, bepaald bil het Konin 
lijk besluit, dal krachtens voorgaande 
a liuen is genomen. 

Uijl,mn('111le /wpulùuJ1.'11. 

l. 

De laatste alinea van artikel 230 
van het Kieswetboek wordt gewijzigd 
ab volgt : " zij wier kiesrechten ge 
schorst zijn bij toepassing der num 
mers -L0, /1.0, 5°, 6°, 7°, 8°, ·11°, -12" 
en -1:~0 vau artikel ~l. » 

Il. 

Artikel GO der samengesclmkelde 
wetten op de gemeenteraadsverkiezin 
gen, van 2 l Februari 1921 e,1 artikel 
24 der wet van 19 October -192-1 op de 
provincieraadsverkiezingen, worden ge 
wijzigd als volgt : << zijn niet verkies 
baar zij, wien het recht tot verkiesbaar 
heid is ontzegd bij veroordeeling, zij 
die uit het kiesrecht zijn ontzet door 
artikel 20 van !tet Kieswetboek.zij wier 
kiesrechten geschorst zijn bij toepas 
sing van (Ic nummers -1", 2° en 4° tot 
·I :t0 van artikel 21 van hetzelfde wet 
boek. l) 

III. 

Artikel 3 en de eerste alinea van 
artikel 6 der wet van 15 April ·192!), 
omtrent het opmaken vau de lijsten 
der gemeenternadskiezers, worden ge 
wilzigiI als volgt : 

<< ,lrt . .î. ·- Het bepaalde in de ,u· 
tikelen 20 tot 23 van het Kieswethonk 
betreffende de uitsluitingen en schor 
singen is van toepassing op rie er 
meenteraarlskiezers "; 
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11 • .fr!. (i, alinéa 1. - Les disposi 

tions au titre III du Code électoral, à 
l'exception des articles 55, 57, 59, 60, 
Îli, paragraphe 2, et 62, sont applica 
bles aux listes des électeurs commu 
naux. » 

IV. 

Le dernier alinéa de l'article 173 Ju 
Code électoral est modifié comme suit: 
c, Le droit. de vote des sous-officiers, 
caporaux et soldats est suspendu 1,,.1t 
qu'ils sont sous les drapeaux. >> 

La mspositïon qui! précède ne s'np 
plique ni aux employés de l'armée non 
soumis au service. actif et seulement 
assimilés aux sons-officiers, ni1 aux 
membres .du personnel du service de 
secours, porteurs d'un diplôme de doc 
teur en médecine, de pharmacien ou 
de vétérinaire, ni aux militaires se 
trouvant sous les armes à raison d'un 
rengagement et comptant au moins 
trois ans de service au jour êlu scru 
tin. 

Bruxelles, le 5 juillet f928. 

ie Président du Sénat, 

« Art. 6, 1•1• alinen. - Het bepaalde 
van titel Ill van het Kieswetboek is, 
met uitzondering van de artikelen 55, 
á7, f,9, 60, 61, paragraaf 2, en 62, 
van toepassing op de lijsten def ~e· 
meenteraadskiezers 11. 

IV. 

De laatste alinea van artikel i 73 ,·<m 
het. Kieswetboek wordt gewijzigd a Is 
volgt : ({ Het stemrecht der onderoffi 
eieren, korporaals en soldaten is op 
geschorst zoolang zij onder de vaan 
dels zijn. » 

Voorgaande bepaling is niet toepas 
selijk op de legerbeambten,die tot geen 
actieven dienst gehouden en slechts 
met de onderofficieren gelijkgsteld 
zijn.noch op de personeelleden van den 
hulpverleeningsdienst, houders van het· 
diploma. van doctor in de geneeskunde, 
van apotheker of veearts, noch op de 
militairen, die wegens wederdienstue 
ming onder de wapens zijn en op 'den 
stemdag minstens drie jaar dienst 
hebben. 

Brussel, den 5 Juli 1928. 

De Voorzitter van den Senaat- 

8°" DESCAMPS. 

Les Secrétaires, De Secretarissen, 

E. DELA.NNOY. 

A. LIGY. 



Modèle de liste électorale. - Liste des électeurs aux Cham ores 1eg1s1at1ves .et aux·GonseHs communaux pour T9 -19 

Nom, prénoms 
et profession des électeurs 

pour les 
Chambres législatives. 

( Les noms des électeurs cormuuunux qui 
ne sont pas électeurs pour les Ch:1111 lires 
législatives son placés entre pareruhèses.) 

r L'astértsque devant Ic no,m indique que 
l'électeur 11c flg111·e pas sur ta liste en 
vig11e11I'.) 

;\'. B. - Pour l'électeur marié, ajouter· ; 
époux de , .. (nom CL pré110111s de 
l'épouse.) 

Pour ln. fe111rnr. mariée ou veuve illdiquer 
dnberd son nom de ramille et ses prénoms, 
puis ajouter : épouse (011 veuve non re 
mariée, de ..... , . (nom et prénoms de 
l'époux). 

2 
~ 
~ 

ö ,:::., 
it 
o; 
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~:. 
'Jl <, 

C 

;; 
.~ 
-0 ..; 
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Iudicntlou du dernier domi 
cile dans la commune au 
f" juille] 19 ; date de l'in 
scrl ption aux registres ile ln 
population si l'iuscription est 
pos1érieure ù 1.9:ili. · 

En outre, li, cas échéun t : 

Déslnaüon de la demeure et 
de la commune; où l'électeur 
a transtèré son domicile de 
puis le 1 cr janvier {9 ; date 
du changement de domicile. 

lieu el ·dale de naiûance. l 

a) De l'électeur : 
b) Du mari· ou, en cas de veuvage, de l'ancien 

mari de la femme électeur. 

En outre : 
Pour l'électeur d11 sexe masculin et pour la fe111111c 

elecreur eèllbatalre 011 veuve d'un étrange!'; . 
c) S'il s':1git de Belges nés :1 l'étranger : lieu el 

date Ile naissance et prénoms de I'asceudunt hdge 11é 
en Belgique et 110111 de l'ascendant si ce nom e-t 
autre que celui de I'électcur; 

d) S'il ~:agit de personnes ,l'origine étrangère : lieu 
et dalc de l:1 revendication de la qualité de Belge 011 
date de la publication :111 ,1/onilew· de la loi conférant 
l:1 naturallsarton. 

Pour 13 femme électeur mariée 011 veuve 
e) Si lemari est né à l'éunngur: mémes lndlcuucus. 

en ce qui Ie coucerne , qu'au liltnra c; 
f) Si le mari 11 'est 11as Belge de naissance : 111ê111es 

Indlcatlons , en ce q11I Ic eonc-rue , qu'au huera d; 
g) Si Je mari est étranger : lieu d date de la décla 

rai ion faite par la femme en vue de conserver ,a 
nationalité; 
h) Si le mari <le ln femme électeur veuve éiait 

étranger : lieu et date de son décès et de la déclara 
tion faite par la firn111e en me de conserver ou de 
recouvrer sa nationalité. 

· Ohserva,Cions. 

Indicatious relatives aux conditions spéciales tie l'élec 
tora-t des femmes .;1ec1eu1·s. 
r. Lieu et date d11 décès du militaire époux 011 nis d-, 

la fo111111e élecieur. Me11tion da COf/>5 ou service asque! 
apparienan Ic 111Hi1aire décédé, ép0ux ou fils de la. 
feuuue ètecreur , et nuurère du regis1 re matricule, 

011 ; 

Co11)1nu11t: où Ic citoyen, époux 011 fib de Ja femme 
«Iecteur, est inscrit dans le registre spécial relauf 
aux citovens f11sillés ou tués à I'e nuerul : numéro du. 
registre ·spéek1I. 

Ou 
1 Xuruèro <lu 1;rgis1re spécial relatif aux fen1111e~ cou I da111!1r~~ ;\ la prison ou détenues pour 111olit~ d'ordre 
I palrlOL!ljll(l. 

1

, [[. Si l'électeur est mère d'un militaire mort :i la 
g11e1·re ou d'un /Hs fo,illé ou tué; l'ennemi, indicatious 
relatives au fils : 

a) Nom et µré1110111s du [lis, iudicauon de la com 
mune de son domicile; 

b) Lieu el d·at(! de naissance; 
c) Men!ion de ~a qualité de cèlibntaire : ou s'il :i ete 

maré, ncr» et prénoms de l'épouse; lieu et date du 
dècès de celle-ci ou· de la dcclaration de divorce. 

~1enlion des arrërs de la Cout' d'appel modifiant les 
listes. 
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Model kiezerslijst. - lijst der Parlements- en Gemeenteraadskiazers van 19 -19 

Naam, voornamen 
en beroep der kiezers 

voor de 
Wetgevende Kamers. 

(De namen d('!' gerueenteraadskiezers , 
die geen kiezers zijn 1'001' rlc W1:tgrwenùe 
Kmucrs , si aan tusschen hankj-s.) 

·(JIP.t storreken voor den naam ,luidt aan, 
dat de kiezer niet staat op de van krucht 
zijnde lijst , l 

N. B. - Yoor den gehuwden kiezer 
bijvoegen : echtgenoot van .•.•. (naam 
en voornamen der echtgvnoote.) 

Voor dr. gehuwdri vrouw of weduwe eerst 
haar familie- en voornaam aanduiden, dan 
bijvMgen; echtgenoow(ofnict hertrouwde 
weduwe) van ... , , (naam er. voornamen 1 

van den ecurgencot) . 

<.::, 
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Aanduiding<lcl'iaatstc woon 
plaa1s in de gemeente op 
1 .l111i 19 ; datum dei· in 
schrijving in de bevolkmgs 
rrgiste1·s, indien de inschrij 
ving na -1920 gedaan is. 

Daarenboven in voorko 
ruenrl geval : 

Aanduiding der woning en 
der gemeente, waarheen de 
ki~z,·i· slnds ·1 Jnnunrl 19 
zijne woonplaats heeft over 
gehrach 1; dat11111 van de woon 
plaarsverunder-ing , 

Ptaai« en datum van geboorte. 

a} Van dan kiezer; 
/JJ Van den ecnrgenoot of, i11gcl'al \'m weduwschap 

l'an den gewezen echtgenoot der kiezeres. 
Daart11lioven : 

Voor den kiezer en voor de kiezeres, ongehuwd ofwel 
weduwe van i'C11 vreemdcllng : 

c) Geldt het Belgen in den vreemde geboren : plaats 
en datum der getioone en voornamen van den Belgi 
schen a-c-ndcnt in België gebnren en naam van dezen, 
Indien hij een anderen naam draagt dan de kiezer ; 

d) Geldt het burgers van vreemde herkomst : plaats 
en datum van den eisch van ho<'d:111igheid van Delg of 
datum der bekendrnnklng in den Mo11i1eur vau de wet 
tot to-kennlng van de nuurrnllsarie . 

Voor de kiezeres die gehuwd of weduwe is : 
e) Indien de echtgenoot in den vreemde geboren is 

zelfde he111 betreflende aanduidingen als voor Huera c ; 
f) Indien de echtgenoot ge,·n Belg van geboorte is : 

zelfde hem betreffende annduldtngen nis hij Iitr era d; 
g) Indien de echtgenoot vreemdeltng is ; plaats en 

rlutum van de verklaring der vrouw 0111 haar nationali 
teit til behouden ; 

h) Indien de echtgenoot der weduwe-kiezeres vreem 
deling was: plaats en datum van zijn overlijden en van 
de verklaring, welke door de vrouw g-daau werd 0111 
hare nntlonulitelt te behouden of terug te krijgen. 

4 

. 4.anmerkingen. 

Aanduldingen betreûeude de speciale vereischtcn tot 
het kiesrecht der kiezeressen : 
I. Plaats Pil datum van het overlijden van den mili 

tair, echtgenoot of won dei· kiezeres. \'ermelding van 
het korps of den dienst, waartoe de overleden miliiair, 
echtgeuont of zoon der kiezeres behoorde en het nu111- 
mer van het stamboek . 

Of: 
Gemeente waar de burger, echtgenoot of zoon der 

kiezeres, is Ingeschreven 111 hel speciaal register betref 
fende de gefusilleerde of vóór den vijand gesneuvelde 
burgers, nummer l'an het speciaal register. 

or: 
Nummer l'an het specianl register betreûende de tot. 

~evan:tenis veroordeelde of voor vnderlandsch grdl'3g 
in hechtenis genomen 1To11we11. 

II. 111ditn de kiezeres moeder is l'an een in den 
oorlog gestorven militair of van een gcf11~illcenfcn of 
voor den vijand gesneuvelden zoon : aanduidingen 
betreffende den zoon. 

a) Naam en voornamen van den zoon, anndurdlug 
van de g;•rnrente zijner woonplaats ; 

bi Plauts en datum zijner geboorte: 
c) VermP.lllilll( van zijne hoedanigheid l'~O onge 

huwde, of, is hij gehuwd gewl'est, naam en voornamen 
der echtgenoore ; plaats en datum van het over-lijden 
dezer laatste of' van de verklaring 1·an echtscheiding .. · 

Vermelding der arresten van liet Beroepshof tot 
wijziging der lijsten. 
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